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GIAY UY QUYEN
POWER OF ATTORNEY

S6/No.: 22102020/POA/KMV-R&T LCT

Thanh phé Hb Chi Minh, ngay ..de. |10, | 4040
Ho Chi Minh City, ... .. 3a..0ed... 224D,

Té1. Neguoi Ky Tén Dudi Bay, TETSUYA TOKUDA la Nguoi dai dién theo phap luét cua
CONG TY TNHH KONICA MINOLTA BUSINESS SOLUTIONS VIET NAM (“Céng ty”),
mot cong ty dugc thanh 1ap va hoat dong hop phép theo phap lut Viét Nam theo Giéy Ching
nhan dang ky doanh nghiép sé 0311782575, cAp ngay 07/05/2012 dia chi tai Phong 3, ting 8,
Bitexco Financial Tower, s 2, Puong Hai Triéu , Phudng Bén Nghé, Quan 1, Thanh phé Ho
Chi Minh, Viét Nam (“Ngudi iy quyén™), theo day uy quyén cho:

I, the Undersigned, TETSUYA TOKUDA being the Legal Representative of KONICA
MINOLTA BUSINESS SOLUTIONS VIETNAM COMPANY LIMITED (the “Company”), a
company duly established and operating under the laws of Vietnam under Enterprise
Registration Certificate No. 0311782575, issued on 7 May 2012, located at Unit 3, 8th Floor,
Bitexco Financial Tower, 2 Hai Trieu Street, Ben Nghe Ward, District 1, Ho Chi Minh City,
Vietnam (the “Authoriser”), hereby authorise:

Ba/Ms LY HOANG MAN NHI

Can cude sb 079192006824 cap ngay 19/06/2018 tai Cuc Canh sat dang ky, quan 1y cu
va dir liéu qudc gia vé dan cu.

ID Card No. 079192006824 issued on 19 June 2018 at the Police Department of Resi
Registration and Management and National Population Database

Dia chi lién hé: Phong 2&3, Lau 13, Sai Gon Centre, 65 Lé Loi, Phuong Bén Nghé, Qué
Thanh phé H6 Chi Minh, Viét Nam.

Contact address: Unit 2&3, Level 13, Saigon Centre, 65 Le Loi, Ben Nghe Ward, District 1, Ho
Chi Minh City, Vietnam.

bién thoai/Tel: 028-3821 2382 / Fax: 028-3821 8206

Va/Hoac
And/Or

B/ Ms VUONG THIEN THANH

CMND s6: 321432586 cap ngay 28/12/2010 tai Cong an Tinh Bén Tre

ID Card No.: 321432586 issued on 28 December 2010 at the Police Department of
Ben Tre Province

Dia chi lién hé: Phong 2&3, Lau 13, Sai Gon Centre, 65 Lé Loi, Phuong Bén Nghé,

Quéan 1, Thanh phé H6 Chi Minh, Viét Nam.
Contact address: Unit 2&3, Level 13, Saigon Centre, 65 Le Loi, Ben Nghe Ward, District
1, Ho Chi Minh City, Vietnam.

bién thoai/ Tel: (+84-28) 38212382 - Fax: (+84-28) 352 08 206
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lam Nguoi dai dién theo iy quyén cua Cong ty (“Nguoi dai di¢n”) tham gia to tung ¢ giai
doan giam ddc thim tai Toa 4 an nhén dan Cép cao tai Thanh phé H6 Chi Minh (theo Quyét dinh
khang nght gtam doc tham sé 50/2020/KN-KDTM ngay 22/9/2020) va céac giai doan so tham,
phuc thim (neu c6) tai Toa 4an nhan dan co thim quyen (“Toa an”) sau khi ¢ quyet dinh cua
cap Giam ddc thim véi tu cach la Ngudi ¢6 quyén loi, nghia vu lién quan trong vu an ve
“Tranh chap Hop déng mua ban hang héa” (“Vu an™). Nguyén don va Bi don trong Vu an lan
luot 1a Cong ty TNHH Phat hanh sach Sai Gon (“Saigonbook”) va Cong ty TNHH Thuong
mai — Tu van — K¥ thuat Sao Nam (“Sao Nam”).

as the authorised persons of the Company (the “Authorised Persons”) to participate in the
cassation procedures at the High-Level Court in HCMC (under Decision No. 50/2020/KN-
KDTM dated 22 Deptember 2020 ), in first-instance and appellate procedures (if any) at the
competent Court (the “Court”) according to the outcome of the cassation procedure as the
Person with related interests and obligations under the civil lawsuit regarding the dispute
related to “Sale purchase contract dispute” (the “Lawsuit”). The Plaintiff and Defendant in
this Lawsuit are Saigon Fahasa Co. Ltd (“Saigonbook”) and Southern Star Technique-
Consulting-Trading Co., Ltd. (“Sao Nam”), respectively.

Trong pham vi ity quyén nay, Nguoi dai dién, thay mat va nhan danh Cong ty, dugc phép:

Within the scope of this Power of Attorney, the Authorised Persons, for and on behalf of the
Company, are duly entitled to:

1. lién h¢ lam viéc vai Saigonbook va Sao Nam va cac duong su khac co lién quan trong
Vu 4n, bao gém ca viéc ky, gui va nhan céc tai liéu véi Saigonbook and Sao Nam va
cac duong su khéc ¢6 lién quan trong Vu dn va/hodc dai dién iy quyén cua cac Bén
nay;
contact and work with Saigonbook and Sao Nam and other related parties, including
executing, serving and receiving all communications to Saigonbook and Sao Nam and
other related parties and/or their authorised persons;

o

lién hé va lam viéc véi Toa an co tham quyén; lap, ky, ndp va rut cac ban y kién, ban tu
khai, ban giai trinh, don yéu cu doc 1ap va nop cac tai liéu, chimg cir ¢6 lién quan vé
noi dung khoi kién cua Saigonbook, ndi dung giai trinh va phan t cia Sao Nam, va y
kién cua cac duong su khac trong Vu an; tham gia tit ca cac budi lam viéc, hoa giai va
cong khai chimg cir, phién xét xir so tham, phiic thdm, giam déc thdm tai Toa an;

contact and work with the competent Court; draft, sign, submit and withdraw all
opinions, testimonies, explanation, independent requests and submit documents and
evidence regarding the claims of Saigonbook, the explanation and counterclaim of Sao
Nam, and testimonies of any other related parties of the Lawsuit; attend all the
meetings, conciliations and evidence disclosure and hearings at the first-instance,
appeal and cassation procedures at the Court;

3. nhan cac cong van, thong bdo, quyét dinh va cac tai liéu td tung, van ban khac tir Toa
an va cac co quan c6 tham quyén theo quy dinh phap luat;

receive official letters, notices, decisions and other documents from the Court and other
competent authorities in accordance with the laws of Vietnam,
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4. 1ap. ky. ndp va rut don khiéu nai, thu phan héi, thu thap va cung clp chimg cir, don yéu
cau, dom xin sao chup tai liéu va cac don thu khac lién quan dén viéc giai quyét Vu an
tai TOa an va cac co quan c6 tham quyén;
draft, sign, submit and withdraw complaints, responds to questions, apply for document
duplication and other legal documents, gather and provide evidence at the Court and
other competent authorities related to the settlement of the Lawsuit;

o quyét dinh tit ca cac van dé lién quan dén viéc giai quyét Vu 4n tai toa an thay mat
Cong ty:
make all decisions related to the settlement of the Lawsuit at the Court on behalf of the
Company;

6. thuc hién cac quyén va nghia vu t6 tung khéc theo quy dinh cua phap luat Viét Nam; va

carry out all other rights and obligations in connection with litigation as stipulated by
the laws of Vietnam,; and

7. uy quyén lai cho nguoi thir ba dé thuc hién mot phan hodc toan bo cic cong viéc néu
trén.
re-authorise a third party to implement a part or the whole of the aforesaid works.

T6i hoan toan chiu trach nhiém vé cac hanh vi cua Nguoi dai dién dugc thuc hién theo d

céc diéu khoan duoc néu trén day. Y

] . HUYHAN\?
I undertake to ratify and confirm that the acts of the Authorised Persons are exerczsetygm
accordance with the terms and conditions set out herein. T NAM

Giay ly quyén nay sé& co hiéu luc ké tir ngay ky va s& cham dut hiéu luc khi cac cong viée
trong Gidy uy quyén nay duoc hoan tat.

This Power of Attorney will take effect upon signing and shall terminate upon the completion
of the authorised tasks.

PE LAM CHUNG, Téi ky tén trén Gidy uy quyén nay nhu la ching thu vao ngay

DA LAOLDOL D,

IN WITNESS WHEREOF, I hereunto execute this Power of Attorney as a deed on
TN S I 67 S 1V YO N

Ho Tén ' Name: TETSUYA TOKUDA
Nguoi dai dién theo phap ludt/Legal representative



